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ZGON CESARZA JULIANA APOSTATY*
(W SWIETLE RELACJI WSPOLCZESNYCH PISARZY POGANSKICH)

Niewiele mozna dodaé¢ do tego, co juz napisano o cesarzu Julianie,
wiadcy, ktéry, jak chyba nikt inny sposréd panujacych Rzymu, wy-
wotat tyle rozgtosu wokot swego imienia, spowodowat biegunowo prze-
ciwne oceny swego postepowania, dzielgc ludzi na dwa wrogie zwal-
czajgce sie obozy tak, ze polemika zapoczgtkowana w jego epoce nie
ustawata az po czasy najnowsze 1

Mamy z tego powodu bogata literature dotyczacg zaréwno catoksztat-
tu jego dziatalnosci, jak tez i omawiajacg poszczegblne jej dziedziny;
pisano bowiem o walkach cesarza z Germanami, o jego administracji
i prawodawstwie, filozofii, religii, polityce religijnej, o jego tworczosci
literackiej, jezyku i stylu, o pismach wymierzonych przeciwko chrzesci-
janom. Dlatego naszym zadaniem jest omoéwienie w niniejszym arty-
kule matego tylko odcinka z zycia Juliana: fragmentu bitwy pod Ktesi-

fontem i zgonu jego na podstawie autoréw poganskich, oczywiscie
w wiekszosci jego zwolennikéw, blisko z nim zwigzanych, jak Aureliusz
Wiktor i Libanios, oraz $wiadkdéw naocznych ostatniej bitwy — jak Am-

mianus Marcellinus, Eutropiusz, Ps. Eutychianos i Magnos.

Celem lepszego powigzania catosci podamy na poczatku, tj. w cz. II,
jedynie najwazniejsze momenty z zycia Juliana, dalej, tj. w cz. Ill, prze-
ktady tekstow dotyczacych bitwy i zgonu cesarza, nastepnie w cz. IV ze-
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stawimy wszystkie relacje wspomnianych wyzej pisarzy i zakonczymy
prébg ich oceny.

Ftayius Claudius Julianus urodzony w Konstantynopolu w r. 331,
bratanek cesarza Konstantyna Wielkiego, byt synem Juliusza Konstan-
cjusza i drugiej jego zony Bazyliny; matke stracit wczesnie, a jaké chito-
piec szescioletni przezyt tragiczny zgon ojca, ofiary rzezi z r. 337, jaka
po $Smierci Konstantyna Wielkiego sprawili zoinierze rodzinie cesarskiej;
podejrzewano tu — nie wiadomo, czy stusznie — sugestie ze strony Kon-
stancjusza, ktory na razie zostawit w spokoju obu chtopcow, Juliana
i jego przyrodniego brata Gallusa, jednak przez wychowanie ich w za-
ciszu przygotowujace do stanu duchownego probowat zabi¢ w nich mysli
0 przejeciu tronu; mimo to podejrzewajgc Gallusa o buntownicze za-
mysty kazat go w r. 354 aresztowac i straci¢. Z tg chwilg Julian jeszcze
bardziej zamknat sie w sobie i zaczat skrywaé¢ prawdziwe swoje oblicze.
Studiowat Pismo $w., lekture chrzescijannska, ale robit to pod przymu-
sem, wiec tylko z pozoru byt chrzescijaninem, bo serce stawalo sie juz
poganskie. Celowo oddalany przez Konstancjusza od Stolicy, aby nie
mogt Zaskarbi¢ sobie wzgleddéw jej mieszkancéw i dworu, wystany zo-
stat do Nikomedii, nastepnie do Aten, do Efezu, a nawet internowany
byt w Macellum w Kappadoeji. Zabroniono mu utrzymywania kontak-
tu z gtosSnym retorem poganskim Libaniosem, Julian jednak ukradkiem
studiowat jego pisma. Poniewaz Konstancjusz nadal byt bezdzietny,
zaczeto nastepce tronu upatrywaé w Julianie. Teraz juz $Smielej wtajem-
niczali go poganie przez swych ludzi w poganskie wierzenia i praktyki.
W r. 355 ogtoszony Cezarem zostaje Julian wystany do Galii dla obrony
tamtych teren6w przed naporem Alamanoéw. | tu zaszta rzecz niespo-
dziewana. Julian okazat sie znakomitym wodzem, misje swojg wypetnit
dobrze: w r. 357 rozgromit pod Strasburgiem Alamanéw, a w roku na-
stepnym Frankow. Te wypadki wzbudzity w Konstancjuszu jeszcze
wiekszg nieche¢ do Juliana, ktory odnidst nowy sukces w postaci uzna-
nia i sympatii u wojska. Dochodzito juz prawie do wojny domowej, lecz
staneta temu na przeszkodzie $mieré nagta Konstancjusza w r. 361 i je-
dynowtadca zostat Julian wkraczajagc 11 X1l 361 do Konstantynopola.
Z ta chwilg postanowit wzig¢ rewanz na swoich przeciwnikach i zaczat
wprowadza¢ w czyn idee nowe, stajagc otwarcie do walki z chrzesci-
janstwem. Mimo ze nie stosowat przesladowan krwawych, jednak gdyby
rzagdy jego trwaty diuzej, dosztoby pewnie do wojny domowej. Tymcza-
sem uwaga cesarstwa od spraw wewnetrznych musiata skierowaé sie
na wroga z zewnatrz; wiosna r. 363 ruszyt Julian na wyprawe przeciw
Persom, z ktérej juz nie miaF7powréci¢, bo w trakcie cofania sie armii
rzymskiej ranny $miertelnie — zakonczyt zycie.
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Do tego witasnie momentu mamy zrodta,, relacje szeSciu pisarzy,
a wsrod nich przynajmniej trzech uczestnikéw wyprawy, oraz swiadkow
$mierci Juliana. Zaczniemy od tych, ktérzy brali udziat w wyprawie,
najpierw od Ammiana Marcellina2:

Kiedy za$ cesarz uwijat sie wsréd najwiekszych niebezpieczenistw bitwy,
ruszyty nagte nasze oddziaty tngc uciekajagcych Perséw oraz stonie po grzbie-
tach i nogach. Gdy Julian niepomny na ostoniecie siebie podnoszac rece do
géry wotal wyraznie wskazujac na uciekajacych w rozproszeniu i pobudzat
zaciekto$¢ w jadacych za nim — $miato rzucat sie do walki; wtedy dzielni zot-
nierze, ktérych rozproszyta groza, wotali nan stad, aby chronit sie przed ma-
sami uciekajacych jak przed walgcym sie a zle ustawionym dachem — gdy
nagle, nie wiadomo skad — rzucona dzida, uzywana przez jezdzcéw, przebiw-
szy jego ramie, przeszta miedzy zebrami i utkwita w watrobie. (7) Gdy prébo-
wal wyrwaé jg prawga reka, poczut, ze od ostrej z obu stron broni zdarta mu
sie skdra na palcach; przeniesiony na konia i dzieki szybkiej jezdzie otacza-
jacych go przywieziony do obozu otrzymat pomoc lekarska. (8) Zaraz tez, gdy
b6l sie troche zmniejszy}, przestat sie leka¢ [0 siebie], walczac odwaznie ze
$miercig, zadal konia i broni, aby pokazujac sie w bitwie natchnaé¢ swoich
pewnoscig siebie oraz zeby widziano go, jak co do siebie pewny, niepokoi sie
bardzo o los drugich; z tg przytomnoscia umystu, cho¢ w innych okolicz-
nosciach, z jakg stawny 6w woédz Epaminondas $miertelnie ranny pod Manti-
nea i wyniesiony z szeregu walczacych, szukat zaniepokojony tarczy. (9) Lecz,
cho¢ mu nie wystarczato sit na tyle, jakby chcial, i z uptywu krwi stawat sie
stabszy, trwal nieporuszony; ale tracit z kolei wiare w utrzymanie sie przy
zyciu dlatego, bo, gdy pytat o nazwelmiejscowosci, gdzie zostat ugodzony
widcznig, dowiedziat sie, ze t6 Frygia; styszat bowiem, ze los mu przeznaczyt
tutaj zging¢ [..]. (15) Podczas tego Julian lezagc w namiocie tak przemoéwit do
tych, ktérzy go otaczali pograzeni w. smutku: Nadchodzi teraz, o towarzysze
broni, jak najbardziej odpowiednia chwila zabrania sie z zycia i jak diuznik
dobrej nadziei pelen ciesze sie, ze mam je zaraz odda¢ naturze na jej zadanie;
nie jest tak, jak by kto$ sadzit [ze odchodze] ws$réd smutku i przygnebienia,
bo czerpigc nauke z naczelnego zdania medrcéw, ktére gtosi, ze duch jest
0 wiele szczesSliwszy od ciala, a rozwazajagc [tak twierdze], ze ilekro¢ co$ lep-
sze oddziela sie od gorszego, cieszy¢ sie raczej z tego trzeba niz smuci¢; biore
takze i to pod uwage, ze nawet bogowie niektérym najlepszym z ludzi $mier¢
zsytajac, wyptacaja najwyzsza nagrode. (16) Ze za$ tego daru uzyczajg obecnie
1 mnie, wiem bardzo dobrze [ze to w tym celu], abym sie nie ugiagt pod cieza-
rem wielkich trudnos$ci i zebym nigdy nie spodlat i nie upadt nisko wiedzac
z doswiadczenia, ze wszelkie smutki jak spadajga na gnus$nych, tak znowu
ustepuja przed tynji, ktorzy stawiajg im opo6r. (17) Czynéw moich mi nie zal
ani nie dreczy mnie pamie¢ zadnej ciezkiej zbrodni zaréwno wtedy, gdy by-
tem trzymany w zaciszu czteuech $cian, jak i po zdobyciu witadzy; te za$ jakby
zestang z niebios na mocy pokrewienstwa z bogami zachowatem, jak sadze,
nieskalang. W czasie pokoju rzady sprawowatem z umiarem oraz prowadzitem

2 Ammianus Marcellinus, Grek rodem z Aijtiochii, podkomendny Juliana, uczest-
nik wielu wypraw wojennych Oraz tej z r, 363; autor dzieta historycznego pt. Rerum
gestarum libri XXXI, z czego zachowato sie 18 ksiag. Urywek z opisu potyczki pod
Ktesifontem i o $mierci Juliana wziety jest z ksiegi XXV 3 nn.
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wojny obronne i zaczepne po uprzednim rozwazeniu wszelkich motywéw, mimo
to pomys$lnoé¢ i pozytek nie zawsze sg w zgodzie ze sobg w planach, gdyz
potezne béstwa decyzje o wynikach poczynan zatrzymaty dla siebie. (18) Rozwa-
'zajac za$ nad tym, ze celem rzadow sprawiedliwych jest wygoda i dobro podda-
nych, zawsze, jak wiecie, bytem skitonny do spokoju; za moich rzagdéw usuwatem
wszelkg samowole, te niszczycielke mienia i dobrych obyczajéw i [dlatego] od-
chodzac doznaje wielkiej radosci; rzeczpospolita niby surowa matka gdziekolwiek
mie wystawita Swiadomie na niebezpieczehstwo, mocno statem, przyzwyczajony
do ujarzmiania burzy przypadkowosci. (19) Nie bede sie wstydzit wyznaé, ze juz
od dawna wiedziatem z przepowiedni wieszczej, iz od miecza zgine; dlatego czcig
otaczam odwieczne béstwo, ze odchodze nie na skutek podstepnej zasadzki ani.
peten goryczy z diugotrwatej choroby, ani u kresu strat materialnych, lecz
wsrod chwaty i rozgtosu zastuzytem sobie na to stawne zejscie ze $wiata; spra-
wiedliwy bowiem sad blisko siebie stawia tchérza i niekonsekwentnego, ktéry
pragnie Smierci, gdy tego nie trzeba, drugi za$ ucieka od niej, cho¢ przychodzi
w pore. (20) Wystarczy tego, co juz powiedziatem, gdy sit [mi] ubywa. Odnos-
nie zas§ do wyboru nowego wiadcy przestrzegajac ostroznosci wstrzymam sie
od wypowiedzi, abym na skutek braku rozwagi nie pominagt godnego, albo
zebym nie narazit na niebezpieczenstwo wymieniajagc, moim zdaniem, godnego,
gdyby mu przypadkiem przeciwstawiono innego [kandydata]. Jako za$ dobry
syn rzeczypospolitej wypowiadam zyczenie, aby wybrano po mnie dobrego
wiadce [...]. Gdy Ci milczeli, sam z filozofami Maksymem i Priskosem rozpra-
wiajac, lecz juz mato zrozumiale, na temat wspaniatosci ducha ludzkiego, bo
gdy z rany w przebitym boku obficiej broczyta krew, a obrzmienie zyt tamo-
wato oddychanie, kiedy jeszcze napit sie zimnej wody, o ktéra poprosit wsréd
grozy nocy — odszedt lekko w 32 roku zycia.

W powyzszym fragmencie nalezy wyrézni¢ dwie strony; rzeczowa
i formalng; odnosnie do pierwszej autor, uczestnik bitwy, wielbiciel ce-
sarza, podkreslit jego odwage i brawure w walce, rownowage w cierpie-
niu, dbato$¢ o zotnierzy i poddanych oraz to, ze Julian padt z reki nie-
przyjacielskiej, a nie od dzidy rzuconej przez kogo$ ze swoich; raz kaze
mowi¢ o tym samemu umierajagcemu, a nastepnie autor dodaje ten waz-
ny szczegot od siebie; wreszcie, ze na skutek uptywu krwi zmart w na-
miocie nocg w wieku lat 32. O formalnej stronie opisu da sie powiedzie¢
znacznie wiecej, Ammian bowiem szczeg6lny nacisk potozyt na te wias-
nie strone. Posta¢ gtéwng, tj. umierajgcego Juliana, wysungt na czoto
obrazu, gdyz cesarz i w zgietku bitwy, i w namiocie jest bardziej wi-
doczny niz inni; moéwi do$¢ duzo, wygtasza przemoéwienie ztozone z dwu
czesci — pierwszej, diuzszej, skierowanej do wojskowych i drugiej,
krotszej — do filozofow; cato$¢ przywodzi na pamieé nastroj Platonskie-
go Fedona. Umierajgcego zdobig cechy medrca, bo wygtasza mysli gie-
bokie i wznioste. Wszystko sie konczy dysputa filozoficzng z Maksymem
i Priskosem na temat wspaniatosci ducha ludzkiego. Do zycia i do Smier-
ci ustosunkowuje sie tak, jak na medrca przystato: zycie — to wstep do
wiecznego bytowania, a zgon — to znowu nhajcenniejsza nagroda dawana
przez bogoéw tylko ludziom wybranym. Julian nie moze si¢ uwolnié
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mimo wszystko od wiary w przeznaczenie i znaki cudowne; styszat, ze
ma umrze¢ w wiosce Frygii, wiec gdy sie upewnit, ze namiot jego stoi
obecnie w tej miejscowosci, nie watpi juz, ze nadeszta ostatnia dla niego
chwila. Jako witadca rzadzit sprawiedliwie, pragngt pokoju, wojny pro-
wadzit obronne i zaczepne, ale po diuzszych rozwazaniach. Lezy mu na
sercu réwniez przysztos¢ panstwa i dlatego, choé¢ nie wyznacza po sobie
nastepcy, mowi obecnym, aby wybrali po nim dobrego wtadce; Julian
Ammiana ma by¢ idealem panujgcego, wodza i medrca zarazem, bo
w innym miejscu (XXV 4, 1) przypisuje mu autor szereg cnot, najpierw
cztery filozoficzne (temperantia, prudentia, iustitia, fortitudo), a poza
tym cztery dalsze odpowiednie dla wodza: scientia rei militaris, aucto-
ritas, felicitas, liberalitas — niemal te same, jakimi wyréznia sie Cy-
ceronski Pompejusz (De imp. Cn. Pomp., 27), i tak wystepujg u:

Juliana Pompejusza
1. scientia rei militaris 1. scientia rei militaris
2. auctoritas 2. virtus
3. felicitas 3. auctoritas
4. liberalitas 4. felicitas

Obu wodzoéw zdobig te same cnoty z tg jedynie odmiang, ze w miejsce
Pompejuszowej virtus ma Julian liberalitas. Hojno$¢ byta réwniez w cha-
rakterze Cyrusa Mitodszego wedtug Ksenofonta (Anab., 1 9), gdyz autor
Anabazy na pierwszym miejscu podkre$liwszy cnoty moralne swego bo-
hatera (skromnos$¢ i postuszenstwo) dalej wymienit wojskowe; w Julianie
Ammianowym zatem sa punkty styczne z Cyceronskim Pompejuszem
i Ksenofontejskim Cyrusem Miodszym. Stwierdzi¢ trzeba*i to, ze Ammian
podszedt do opisu zgonu Juliana z catym aparatem kunsztu retorycznego,
przedstawit scene peitng patosu, ale dobrze oddajacg powage i groze
sytuacji. Nasuwa sie pytanie, czy i w jakim stopniu mozna mie¢ zaufa-
nie do Ammianowego opisu jako zrédia; jezeli autor nie pominagt takze
wad Juliana (XXV 17), jak: zabobon, gadatliwo$¢, zabieganie o poklask
u ludu, wygorowana zadza stawy, szukanie na wszelki spos6b popular-
nosci, to odpowiedz winna wypasé¢ raczej pozytywnie z tym tylko za-
strzezeniem, ze podkomendny cesarza przedstawit rzecz jak wiekszosé
historykdw antycznych, #gczac z checig podania prawdy ozdobnosé
opisu.

Nastepny tekst podobnie jak i relacje Magnosa cytujemy wedtug
wydania K. M uU1llera, Fragmenta Historicorum Graecorum, 1V, Pari-
siis 1885, s. 6.

Kronikarz Eutychianos z Kappadocji, dowdédca swego oddzialu armenskiego,
uczestnik wyprawy, napisat, ze cesarz Julian po pietnastodniowym marszu idac
przez Eufrat wkroczyt na tereny perskie; majac przewage i pokonawszy wszyst-
kich zagarnat ziemie az do miasta Ktesifontu, gdzie krél perski miat swoja
siedzibe, wtedy za$ uszedt na tereny Armenii; nastepnego dnia [cesarz Julian]
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postanowit ruszy¢ ze swoja $witag i wojskiem na Babilon i nocg go zdoby¢.
Kiedy spal, ujrzat we $nie rostego mezczyzne w zbroi, ktéry wszedt do jego
namiotu stojgcego w miejscowosci Azja blisko miasta Ktesifontu, i pchnat go
mdzidg. Przerazony zbudzit sie z krzykiem i zaraz zerwali sie eunuchowie pet-
nigcy zwykle stuzbe przy pokojach, dowddcy strazy i zoinierze stojacy na
warcie przy namiocie; weszli do $rodka z pochodniami cesarskimi; wtedy
Julian, gdy zobaczyt u siebie rane pod pachg, zapytat: Jak sie nazywa ta wies,
gdzie stoi namiot? Odpowiedzieli mu, ze nazywa sie Azja; na to zaraz zawotat:
O Heliosie, zgubite$ Juliana; gdy zeszta zen krew, wyziongt ducha w nocy,
0 godzinie piatej 411 roku ery Antiochenskiej.

Powyzszy tekst ze wzgledu na osobe autora przysparza trudnosci, bo
wedtug uczonych Seecka i Jacoby’ego (Eutychianos, nr 4, RE VI (1909)
1531) kronikarz Eutychian, dowoddca armenskiego oddziatu, uczestnik
wyprawy na Persow z r. 363, ktora sam opisal, byt chrzescijaninem; po-
niewaz w swej Kronice wspomniat o zaémieniu stoica w dniu 28 sierpnia
360 r. widzianym raczej nie z terendéw rzymskich, lecz z Persji, sadza
uczeni, ze w r. 360 byt jencem perskim (Seeck, Herm. XLl 537—539);
a to, ze z jego nazwiskiem Malatas z VI w. zigczyt fragment o zgonie
Juliana (Muller w FHG IV 6 tego nie kwestionuje) jest — ich zdaniem —
nieporozumieniem i zwyktym przypadkiem (Buttner-Wobst, Philol. N. F.
V 1892, 564, 8). Wymienione uwagi uczonych maja pewne racje, gdyz
w ,Kronice Swiata” Malalasa (Xpovofpoccpia) az roi sie od powaznych bie-
dow, jak np. takich, ze poetka Safona zyta w jednej epoce z Kekropsem,
a filozof Demokryt jest starszym od Pelopsa, Herodot ma by¢ pdzniej-
szym od Polibiusza, albo ze Cyklop Eurypidesa miat troje oczu i wresz-
cie Cyceron z Salustiuszem tworzg pare najwiekszych poetdw rzymskich
(Kixepwv zat 6 SaXXouotioi aocpartaxot 'P(op.aio)v EotTjtai, conf. Krumbacher,
Geschichte der byzantinischen Litteratur, Minchen 1897, s. 327); a zatem
wobec takich potknieé autora , Kroniki Swiata” mogta tu zajé¢ pomytka
i z fragmentem Eutychiana; poniewaz jego rzecz byta napisana w duchu
chrzescijanskim, trzeba sig¢ zastanowi¢ nad tym, czy powyzszy fragment
o $mierci Juliana nie moégt wyjs¢ spod pidra chrzescijanina, ale jego
autorem musiat by¢é poganin. Tekst, przynajmniej w swej pierwszej
czesci, jest raczej streszczeniem zrobionym przez Malalasa, wiec jeszcze
bardziej przez to traci dla nas warto$¢ zrédtowa; o Julianie méwi sie tu
z zachwytem, szczegélnie jako o wodzu, ktéry idzie w glgb terendéw nie-
przyjacielskich, wszystko obala po drodze, dociera pod Ktesifont, a krél
perski chroni sie do Armenii; dziata bardzo szybko, zamierza uderzy¢
zaraz na Babilon. Druga cze$¢ fragmentu — to szczegdly zgonu cesarza;
na autora poganina wskazywatoby to, ze Julian ginie nie na polu bitwy,
lecz najwyraZzniej za sprawg swoich; trudno przypusci¢, zeby zotnierz
perski mogt sie dosta¢ przez obéz rzymski, wejs¢ do srodka namiotu ce-
sarskiego strzezonego przez liczng stuzbe i posterunki wojskowe, pchngé
dzidg $pigcego Juliana i znikna¢ niepostrzezenie. Tu réwniez wymienia
sie fatalng dla cesarza wioske, nie jak u Ammiana, Frygie, lecz Azje.
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Relacja, nazwijmy jg Pseudo Eutychiana, jest jedyna, ktdra podaje
ostatnie stowa konajgcego zwrécone z wyrzutem do boga: "Hals, ¢
Xsaag ’'louXiavév. Ton opowiadania, tres$¢, zarzut, ze cesarz padt od ciosu
ze strony swoich zotnierzy, wskazujg raczej na autora poganskiego; jemu
rowniez trzeba przyznaé znajomos$¢ kunsztu, proby stworzenia atmosfery
grozy, logicznego rozwigzania catosci z zacytowaniem ostatnich stow
opuszczonego Juliana zwréconych do Heliosa. Magnos z Carrhae:

| cesarz Julian idac z wojskiem na Sabburarsacesa, krola perskiego, przy-
byt do Hierapolis wystawszy ludzi do Samosaty, miasta Eufratezji, aby przy-
gotowali lodzie, jedne z drzewa, inne ze skér, jak to opisal najmadrzejszy kro-
nikarz Magnos z Carrhae, ktéry by} razem z cesarzem Julianem. Opusciwszy
Hierapolis przybyt [cesarz] do miasta Carrhae; tam znalazt dwie drogi, jedna
prowadzaca do miasta Nisibis, nalezacego dawniej do Rzymian, i druga, wiodaca
do twierdzy rzymskiej Kirkesjon, potozonej w $rodku miedzy rzekami Eufratem
i Aborra; wzniést jg cesarz rzymski Dioklecjan. | rozdzieliwszy wojsko wy-
syta cesarz w kierunku Nisibis 16 tysiecy ciezkozbrojnych pod dowédztwem
dwdéch ludzi: Sebastiana i Prokopiosa, a sam Julian pospieszyt do twierdzy
Kirkesjon; i zostawiwszy w tej twierdzy 6 tysiecy, jakich znalazt Zzoinierzy
z garnizonu, dodat im innych ciezkozbrojnych 4 tysigce wraz z dwoma do-
woédcami Akkameusem i Maurosem. A wyszediszy stamtad i przeprawiwszy sie
przez rzeke Aborra po moscie spotkat swoje okrety w liczbie 250 ptynace
przez Eufrat. Nastepnie zigczyt w jedno swoje wojska majac wodza Anatoliosa
i prefekta pretorium Salustiosa oraz innych swoich dowddcow — wszedt na
wysokg moéwnice i w swoim imieniu przeméwit do wojska stawigc jego czyny
i wezwal, aby walczyto przeciw Persom z zapalem i karnie. Natychmiast kazat
wsiada¢ do todzi i sam wszed}t do przygotowanej dla siebie; nastepnie roz-
kazat, aby 1500 odwaznych ludzi spos$réd kopijnikéw i innych poszto naprzéod
jako wywiadowcy; nakazal nie$s¢ swoje sztandary zatrzymujac przy sobie
komesa Lukiana, meza bardzo dzielnego, ktéry wiele zamkéw perskich poto-
zonych koto Eufratu i wséréd woéd na wyspach zniszczyt, a Perséw, ktorzy
w nich byli, pozabijatl. Wiktora i Dagalaifa umiescit na ostatnich statkach, aby
strzegli catosci. | sprowadzit cesarz cate wojsko przez wielki kanat tgczacy
Eufrat z Tygrysem, a rowniez dotart do samej rzeki Tygrys, gdzie obie tgczac
sie tworzg wielkie jezioro. Nastepnie wkroczyt na tereny perskie do kraju tzw.
Mauzanitéw blisko miasta Ktesifontu, gdzie byta rezydencja kréléw perskich.
Cesarz Julian zdobywszy przewage rozbit namioty na réwninie przy samym
miescie Ktesifoncie chcac razem ze swymi naczelnikami dotrze¢ az do Babi-
lonu i zagarngé¢ tamte okolice. Natomiast krél Sabburarsaces podejrzewajac,
ze cesarz rzymski Julian podaza przez Nisibis, wyruszyt przeciwko niemu z ca-
tym swoim wojskiem; gdy mu doniesiono, ze cesarza rzymskiego Juliana ma
na tytach, ktory zajat ziemie perskie, i ze od frontu wystgpiag z nim do walki
wodzowie rzymscy majacy silne wojska, poznat, ze jest otoczony, wiec uszedt
do Persarmenii; dwu ze swoich naczelnikéw, ktérym za ich zgoda kazat ucigé
nosy, wystat podstepnie do cesarza rzymskiego Juliana, aby go zaprowadzili
na bezdroza udaremniajgc tym poscig z jego strony. Wiec przyszli ci Persowie
z ucietymi nosami do cesarza rzymskiego chcac, jak moéwili, zdradzi¢ kréla
perskiego i zemséci¢ sie na nim. Cesarz Julian oszukany przez nich, gdy zio-
zyli przysiege, podazat za nimi ze swym wojskiem; zaprowadzili go 25 czerwca
na pustkowie pozbawione wody, a odlegte od drogi o 150 tysiecy krokéw. | zna-
lezli tam stare zniszczone mury miasta Bubii oraz inng miejscowo$¢, gdzie byty
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domy, ale opuszczong, zwata sie Azja. Wkroczywszy tam Julian z catym woj-
skiem rzymskim rozbit namioty, lecz w tym miejscu, gdy sie zatrzymali, odczu-
wali brak zywnosci, jak réowniez paszy dla koni i bydta; okolica bowiem byta
pustynna. Cate wojsko rzymskie, gdy poznato, ze cesarz oszukany zbiladzit
razem z nim i wprowadzit je na pustkowie, wszczeto wielki tumult. Nastep-
nego dnia, tj. 26 czerwca, kazat [cesarz] przyprowadzi¢ tych, ktérzy go za-
wiedli na bezdroza i zapytat ich [dlaczego tak postgpili], odpowiedzieli otwar-
cie: za ojczyzne i ocalenie naszego kroéla wydaliSmy samych siebie na $mieré
i wprowadziliSmy was na btedng droge. Oto niewolnicy twoi gotowismy zgi-
nagé. [Cesarz] jednak potraktowat ich taskawie, nie kazat ich straci¢, leéz dat
im stowo [ze beda wolni], byle tylko wyprowadzili wojsko z pustynnej okolicy.
Nastepnie cesarz Julian tegoz dnia okoto godziny 2 objezdzajac szeregi kiedy
upominat zoinierzy, aby nie szli bezladnie, zostat ranny w sposéb zagadkowy
(iTpuithj aS-ipuue);zaraz wszediszy do swego namiotu w nocy zakonczyt zycie, jak
to przekazat wspomniany Magnos.

Inny dowddca oddziatdow armenskich, uczestnik wyprawy na Persow,
autor zaginionego dzietka o tejze wyprawie, nazwany przez Ammiana
(XXI1V 4, 24) ,tribunus”, w jednym fragmencie zachowanym takze przez
]Vialalasa duzo podat szczegdétéow z samych walk, marszu, posunieé strate-
gicznych Juliana, a mniej miejsca zostawit osobie cesarza. Podobnie jak
u Ammiana i Ps. Eutychiana réwniez i tu cesarz przezywa ciezkie chwile;
u niego dochodza jeszcze: niekamos$¢é wojska, beztad w marszu, trudnosci
zwigzane z terenem. Znane szczeg6ly, jak zamiar uderzenia na Babilon,
wzmianka o wiosce Azji oraz o ucieczce kréla perskiego do Armenii,
wzbogaca Maghos nowym — 0 marszu przez pustynie i zdradzie spowo-
dowanej przez dwu Persow. Czy w tym ostatnim chciat autor podkreslié
zdolno$¢ barbarzyncow do poswiecenia sie dla swego kréla, czy moze
popisa¢ sie uczonoscig siegajac do Ill ksiegi Herodota, gdzie Zopyros
odcigwszy sobie, podobnie jak ci dwaj, nos i uszy, poszedt do obleganego
bezskutecznie przez Perséw Babilonu i zdradg wydat krélowi Dariuszowi
miasto? Wydaje sie, ze zakonczenie fragmentu ucierpiato na przekazaniu
przez Malalasa, ktory je chyba skrécit; w kazdym razie na scene zgonu
zostato za mato miejsca; prawda, ze w pierwszej czesci opowiadania dosé
duzo daty dla charakterystyki Juliana jego posuniecia strategiczne oraz
tagodne obejscie sie ze zdradzieckimi przewodnikami po pustyni, jednak
cesarz, gtowna osoba akcji, zostat potraktowany pod koniec moze zbyt
pobieznie i sucho: podczas przegladu oddziatdw zostaje ugodzony $mier-
telnie witécznig, wraca do namiotu i konczy zycie. Poza epizodem z oka-
leczconymi przewodnikami perskimi budzgacym zastrzezenie fragment
przedstawia pewna warto$¢ zrédtowa dla historii wyprawy z r. 363.

Autor Breviarium Historiae Romanae, Eutropiusz, sekretarz kance-
larii cesarskiej za rzadéw Konstantyna Wielkiego, Konstancjusza i Ju-

liana, uczestnik wyprawy na Persow z r. 363 i Swiadek naoczny ostatniej
bitwy, daje z niej krotka relacje (X 16):
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Nastepnie Julian przejat wladze i urzadzit z wielkim naktadem sit i $rodkéw
wyprawe na Partéw, w ktérej i ja réwniez wzigtem udziat. Z miast perskich
i zamkéw jedne bez walki zajat, inne zdobyt sitg, po spustoszeniu Asyrii stat
jaki$ czas obozem pod Ktesifontem. Wracajac jako zwyciezca, kiedy niebacznie
wdat sie w walke, polegt z reki nieprzyjacielskiej 26 czerwca w wieku lat 32,
w siédmym roku panowania3.

W krotkim tylko wyciggu z dziejéw rzymskich nie miatl Eutropiusz
miejsca na diuzsze i obszerniejsze sprawozdanie z tego, czego byt swiad-
kiem; mimo ze o zgonie cesarza podat w wielkim skrécie, cenne to, ze
wskazat, z czyjej polegt reki; $mieré Juliana nastapita w konsekwencji
jego odwagi i brawury w walce; jako dobry woédz starannie przygotowat
wyprawe, w pierwszym etapie wojny miat stale inicjatywe w swym reku
i w czasie odwrotu nawet, wedtug relacji, byt zwyciezcg; mamy podang
doktadng date zgonu i wieku zmartego. Wzorem wielu pisarzy i Eutro-
piusz Persow nazywa Partami, cho¢ od r. 227, tj. od $mierci ostatniego
partyjskiego kréla Artabanosa V, nalezy mowi¢ o Persji i Persach.

Zrodtem do omawianego momentu z zycia Juliana jest takze S. Aure-
liusz Wiktor. Mimo ze pochodzit z biednej i mato znanej rodziny afrykan-
skiej, sprawowat w IV w. wysokie urzedy; byt namiestnikiem Pannonii
oraz prefektem miasta. Wyrozniony przez ces. Juliana spizowym posa-
giem nalezat do grona najblizszych mu ludzi; czy byt na wyprawie prze-
ciwko Persom, nie wiadomo. Jest autorem Kkilku rzeczy, z ktorych dla
nas najwiekszg tu wartos¢ przedstawia wycigg z jego dzieta historycznego
sporzagdzony przez nieznanego pisarza jako Epitome de Caesaribus:

Julian przejgwszy rzady nad panstwem rzymskim jako jedynowtadca, po-
nad miare chciwy stawy wyrusza na Perséw. Tam przez jakiego$ zbiega wciag-
niety w zasadzke i kiedy nastepnie nan Partowie przypuscili szturm, z zato-
zonego juz obozu wypadt chwyciwszy tylko tarcze. Gdy ws$réd zapatu grani-
czacego z nierozwagg stara sie ustawi¢ oddzialy do bitwy, zostaje przebity
dzidg przez jednego i to uciekajagcego nieprzyjaciela. Przyniesiony do namiotu,
wyszedt znowu, aby zacheci¢ swoich do boju, gdy z wolna uszta zenn krew, okoto
péinocy zakonczyt zycie; wcze$niej jeszcze powiedziat, ze celowo nie daje zad-
nych polecern odno$nie do przysztego witadcy, aby, jak to zwykle dzieje sie, gdy
wséréd wielkiej liczby ludzi jest réznica zdan [..], na skutek niezgody wsréd
wojska nie narazi¢ panstwa na niebezpieczenstwo [..]. (8) Opanowata go tak
wielka zadza stawy, ze ani trzesienie ziemi, ani liczne wrézby wzbraniajace
marszu na Persje nie skionity go do potozenia kresu swym zachtannym zamie-
rzeniom, jak réwniez nie chciat- by¢ ostroznym, cho¢ widziat w przeddzien wy-
buchu wojny olbrzymiag kule ognistg spadajaca z nieba4

3 Eutropii Breviarium Historiae Romande X 16: ,,Hinc lulianus rerum potitus
est, ingentique apparatu Parthis intulit bellum, cui expeditioni ego quoque inter-
fui. Aliquot oppida et castella Persarum in deditionem accepit vel vi expugnavit,
Assyriamque populatus castra apud Ctesiphontem stativa aliguamdiu habuit. Re-
meansque victor, dum se inconsultius proeliis inserit, hostili manu interfectus est VI.
Kalend. lulias imperii anno septimo, aetatis altero et trigesimo”.

4 S. Aurelii Victoris, Epitome de Caesaribus, 43, 1—4, 8: ,[...] lulianus,
redacta ad unum se orbis Romani curatiorte, gloriae nimis cupidus in Persas pro-

6 — Roczniki Humanistyczne t. XIV, z. 3
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Gdybysmy powyzsze zrodto mieli z pierwszej reki, wniostoby zapewne
wiele cennych szczeg6tow, ale wyciag przynosi bardzo pobiezne infor-
macje o wyprawie perskiej. Julian miat wyruszy¢ na wroga powodo-
wany checig zdobycia stawy; dwukrotnie wystepuje ta cecha charakteru
cesarza, ktora jest niemal gtdwnym motywem w postepowaniu tego czto-
wieka; ale Wiktor donosi i o lepszej stronie Juliana: o jego odwadze,
gotowosci narazania wiasnego zycia dla dobra drugich; o siebie cesarz
nie dba, do walki pedzi majac tylko tarcze; autor, cztowiek z najbliz-
szego otoczenia cesarza, musiat te rysy charakteru witadcy zna¢ bardzo
dobrze; stynny z wyksztatcenia i prawosci wydaje sie charakteryzowacd
Juliana zgodnie z prawda; uderza to, ze swego witadce nazywa réwniez
najstynniejszym filozofem greckim. Co za$ sie tyczy szczegdtéw wyprawy,
to jeden o wciaggnigciu Rzymian w zasadzke mamy omoéwiony obszer-
niej u Magnosa. Dalej mowi sie o tym, co przytaczaja Ammian i Liba-
mos, ze Julian nie wyznacza nastepcy po sobie, ale A. Wiktor wysuwa
szczeg6t nie ttumaczony u nikogo w ten sposéb, jak u niego: oto umie-
rajgcy nie wysuwajgc imiennie nastepcy po sobie, dlatego to czyni, ze
obawia sie sprzeciwu armii; wynikatoby stad, ze duze i powazne zmiany
zaszty w wojsku Juliana w ciagu 6 lat, od bitwy pod Strasburgiem do
momentu walk pod Ktesifontem. W krétkim wyciaggu znajduje sie cenna
informacja: autor wskazuje wyraznie na zabodjce Juliana — jest nim
zotnierz perski, a nikt ze swoich.

Libanios z Antiochii, wybitny retor, autor méw, ¢wiczen, deklamacji
oraz listéw, goracy wielbiciel Juliana, uczcit go w pieciu mowach. Przy-
taczamy wyjatek z mowy pogrzebowej na czes¢ cesarza utozonej (CEma-
goice S louXiav(if).w przektadzie L. Matunowiczéwny (p. 268) 5:

Kiedy krol perski juz byt wyczerpany, a jego porazka catkiem wyrazna,
i bat sie, zeby Rzymianie zawladngwszy najlepsza czesScig jego ziem nie prze-

zimowali tutaj, kiedy wybrat postéw i liczyt dary, wsréd ktérych byt i wie-
niec, i zamierzal nastepnego/wtasnie dnia przesta¢ go z btaganiem i cesarzowi
pozostawi¢ okreslenie warunkéw pokoju — rozeszta sie w pewnym miejscu

kolumna wojska, poniewaz podczas marszu trzeba byto odpiera¢ napadajacych
wrogow, zerwat sie tez nagle gwattowny wicher, ktéry podniést tumany ku-
rzu i zgromadzit chmury, co dopomogto tym, ktérzy sie nosili ze ztymi zamia-

ficiscitur. Ulic a transfuga quodam in insidias deductus, cum eum hinc inde Parthi
urgerent, e castris i'‘am positis arrepto tantum, clipeo procurrit. Cumque inconsulto
ardore nititur ordines ad proelium componere, ab uno ex hostibus et quidem fu-
giente conto percutitur. Relatusque in tabernaculum rursusque ad hortandos suos
egressus, paulatim sanguine vacuatus, circa noctis fere medium defecit, praefatus
consulto sese de imperio nihil mandare, ne, uti solet in multitudine discrepantibus
studiis + amico ex invidia, reipublicae discordia exercitus periculum pararet [...]. (8)
Ita illum cupido gloriae flagrantior pervicerat, ut fileque terrae motu feque ple-
risque praesagiis, quibus vetabatur petere Persidem, adductus sit finem ponere
ardori, ac ne noctu quidem visus ingens globus céelo labi ante diem belli cautum
praestitérit”.

5 Wybér moéw Libaniosa; przekt. i opraé¢. L. Matunowiczéwny, Wroctaw 1953.
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rami. A cesarz, zeby potaczy¢ rozerwanag kolumng, pedzit z jednym tylko stuga;
tymczasem wibcznia przez jezdzca rzucona w niego, nie zastonietego zbrojg —
zdaje sig, ze na skutek ogromnej przewagi juz nawet nie ostaniat sie pance-
rzem — przeszyta ramie i utkwita w boku. (269) Runat na ziemie waleczny
maz. Widzac krew, ktéra lata sie strumieniem, by ukry¢ wypadek, wskoczyt
od razu na konia; a kiedy krew zdradzata rane, wotat na tych, koto ktérych
przejezdzat, zeby sie nie lekali o rane, bo nie jest $miertelna. Tak moéwit, ale
b6l go zmégt Wnoszg go do namiotu na migkkie postanie: lwig skére i kupe
wiorow — takie bowiem bylo jego toze. (270) Kiedy lekarze oznajmili, ze nie
ma ratunku, i gdy do wojska dotarta wiadomos$¢ o $mierci, wszyscy uderzyli
w ptacz, wszyscy bili sie w piersi, wszyscy zraszali tzami ziemie, bron wy-
padiszy z rgk walita sie na ziemie; sadzili, ze stad nie wréci do domu nawet
zwiastun nieszczes$cia [...]. (272) Dzielno$¢ jego mozna pozna¢ i z jego ostatnich
stbw. Bo kiedy wszyscy otaczajacy go uderzyli w ptacz i nawet wyznawcy
filozofii nie mogli sie opanowaé, on czynit wyrzuty i innym, ale zwiaszcza tym
ostatnim, ze podczas gdy zycie, ktére ma poza soba, prowadzi go na Wyspy
Szczesdliwych, oni go tak optakuja, jakby swoim zyciem zastuzyt na Tartar.
Namiot przypominat wiezienie, w ktérym przebywat Sokrates; ci, ktérzy tu
sie znajdowali, tych, ktérzy otaczali filozofa; rana — trucizne; stowa Juliana —
stowa Sokratesa; jak jedyny z obecnych Sokrates nie ptakat, tak i on. (273)
Kiedy przyjaciele prosili, by wyznaczyt spadkobierce wiadzy, zostawit wybor
,wojsku, bo nie widziat nikogo dokota siebie, kto by by}t do niego podobny.
Nakazat im takze wszelkimi sposobami szukaé ocalenia dla siebie, bo przeciez
i on, jak mowit, zniést wszystkie trudy, by ich ocali¢. (274) Kto by} jego za-
béjca, niejeden pragnie ustyszeé. Imienia nie znam, ale ze to nie wrég go zabit,
wyraznym tego dowodem jest, ze zaden nieprzyjaciel nie otrzymat nagrody
za zadang rane. Przeciez krél perski wzywal przez heroldéw zabdjce dla od-
znaczenia go, a kto by sie zglosit, miat otrzymaé wielka nagrode, ale nikt,
nawet 7 zadzy odznaczenia, nie zdobyl sie na takag przechwatke.

Tekst wyjety z mowy pogrzebowej musi brzmie¢ inaczej niz frag-
ment z dzieta historycznego; zatem relacja Libaniosa odznacza sie zy-
woscig, dynamizmem i bezposrednioscig; znaé¢, ze moéwi tu goracy wiel-
biciel Juliana, ktéry widzi w cesarzu uosobienie samej doskonatoSci:
mysliciela, dobrego cztowieka, znakomitego, odwaznego wodza i zotnie-
rza. Stad niezwykla wyrazisto$¢ sceny w namiocie, gdzie znajduje sie
otoczenie cesarskie, wojskowi i filozofowie; jest wzmianka tez o nastepcy.
To opowiadanie oraz relacje Ammiana i A. Wiktora majg kilka momenj-
téw wspoélnych: Julian nie dba o wipzenie pancerza i walczy bez Zbroi,
zostaje ugodzony widcznig w czasie potyczki; ranny wniesiony zostaje, do
namiotu i u Ammiana, jak i u Libaniosa okazuje spokdj wobec zblizaja-
cej sie ‘Smierci; obaj pisarze nawigzuja do przesztosci — wojskowy Am-
rnian do Epaminondasa spod Mantinei, Libanios do Sokratesa; ale i ro6z-
nig sie miedzy sobg, np. w ocenie sytuacji wojskowej; méwca ma mo-
menty niezgodne z prawda. Myli sie, czy moze celowo twierdzi o prze-
wadze Rzymian wtedy, kiedy cesarz pada ranny; wiadomo, mze armia
rzymska dos$¢ szybko szta w gigb Persji, ale to byto na poczatku wy-
prawy; poOzniej utkneta pod murami Ktesifontu, stolicy nie zdobyta,;
zdradzili sprzymierzency armenscy pod wodzg Arsacesa, a krdl perski
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Sapor Il (309— 380) nie zalamany pierwszym niepowodzieniem rozpoczat
przy koncu -natarcie generalne tak, ze Rzymianom wypadto cofa¢ sie
wsrod bezustannych atakéw jazdy nieprzyjacielskiej. | witasnie podczas
odwrotu wkradto sie zamieszanie; tylko w takiej sytuacji beztadu mozna
byto rzuci¢ dzidg w cesarza, bo w czasie przewagi Rzymian bytby to krok
ryzykowny. Retor tak odmalowat sytuacje, bo zabdjce chce znalezé¢ tylko
wsroéd swoich, wyklucza mozliwo$¢ ciosu nieprzyjacielskiej lancy. Rzecz
osobliwa, ze chwalca Juliana, ktéry nie byt z cesarzem na wypraw'ie, zna
wiecej szczegotow niz Swiadkowie i uczestnicy bitwy, stwierdzajgcy zgod-
nie, ze Julian padt z reki nieprzyjacielskiej (Ammian i Eutropiusz). Jesli
powstanie mowy pogrzebowej odnoszg uczeni do r. 3656, Ammian za$
swoje dzieto opracowywat i wykanczat po r. 376 a przed 390, wiec nie
mogt Libanios korzysta¢ z danych autora, ktéory w boju pod Ktesifontem
jako doswiadczony wojskowy byt bardzo blisko cesarza.

v

Zgon Juliana Apostaty dla jednych widomy znak kary Bozej u in-
nych przeszedt niemal bez echa, ale wsréd elity poganskiej wywotat
gteboki smutek. Jakie byty w istocie ostatnie chwile Juliana i zgon
jego — trudno dzi$ na to pytanie odpowiedzie¢. Doniesienia sze$ciu pi-
sarzy, z ktorych trzej byli wojskowymi, uczestnikami ostatniej bitwy, nie
pomagaja przy prébach stworzenia zgodnej w sobie catosci; nawet in-
formacje wojskowych podajg szczegbéty sprzeczne ze soba. To jedynie
wspolne jest wiekszosci, ze Julian ugodzony $miertelnie wtdcznig umiera
nocg; wiekszo$¢ moéwi o namiocie, gdzie nastgpit zgon. Poza tym wspo-
minajg zgodnie o zabobonnosci Juliana; ranny czujgc swoj bliski koniec
dopytuje sie 0 nazwe miejscowosci, w ktorej stoi jego namiot; chodzi tu
o wie$ z tym, ze Ammian nazywa jag Frygig, Magnos' i Ps. Eutychian
Azja. ROznica w nazwie to niewielka rozbiezno$¢, najwazniejsza rzecz
w tym, ze umierajgcy w ogdlle dopytuje sie o nig. W relacjach krotkich
Eutropiusza i Aur. Wiktora nie ma miejsca na takie szczegoly; wydaje
sie jednak, ze kazdy piszacy podat w tym miejscu szczegét nie spotkany
przez siebie pod Ktesifontem, lecz wyczytany w Ill ks. u Herodota, gdy
krél perski Kamibizes ranny od miecza czujac bliskg $mier¢, pyta obec-
nych o nazwe miasta, gdzie sie znajdujg. Kiedy mu odpowiedziano, ze
w Agbatanie, przypomina sobie o przepowiedni z miasta Buto, iz w Agba-
tanie Syryjskiej ma zakonczyé¢ zycie. Zaniepokojony tym wygtasza prze-
mowienie do obecnych, w ktérym, odmiennym od Julianowego, ale podob-
nie jak Julian charakteryzuje wiasne rzgdy oraz mowi o swym nastepcy.
Wspodlne zrédio sprzed dziewieciu wiekéw powoduje zgodnos$¢ w ich

6 Conf. L. Matunowicz6é6wna, Wybér méw Libaniosa, przypis na s. 86.
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opisie. Dalej mamy juz przewaznie" rozbieznosci i to w punktach zasad-
niczych. Na podstaWie ich relacji nie da sie ustali¢ tak waznej kwe-
stii, jak osoba zabdjcy Juliana: czy to byt kto$ ze swoich, czy obcy,
walczacy nieprzyjaciel. Dalej — nie wiadomo, gdzie zetknat sie Julian ze
swym zabdjca — na polu bitwy czy w namiocie; w pierwszym wypadku
cesarz padiby raczej z reki Persa, w drugim bytby ofiarg zamachu do-
konanego przez swoich. Ammian podkres$lit dwukrotnie, ze dzide cisnat
nieprzyjaciel, podobnie stwierdzajg Eutropiusz i Aur. Wiktor; inni mil-
czaco kazag widzie¢ zabdjce w szeregach rzymskich, a Libanios wyraznie
tutaj kaze go szukaé. Jesli chodzi o opis, to relacje Magnosa i Ps. Euty-
chiana, dowddcow oddziatbw armenskich, nie wyauwajg osoby Juliana
na czoto obrazu; wobec tego nie wida¢ u nich stoickiej postawy cesarza
wobec cierpienia — co pokazali Libanios z Ammianem. Julian u tamtych
pierwszych jako wodz wykazuje pewng niezaradno$¢, bo nie potrafit
utrzymac¢ dyscypliny w armii przez caty czas wojny, znalez¢ wtasciwej
trasy marszu i walczy¢ jak u Ammiana; najwigcej szczegétdw i pewna
cato$¢ danych mozna znalezé w obszernych tekstach Ammiana i Liba-
niosa, mniej u Magnosa i Ps. Eutychiana [z nich mamy tylko po jednym
fragmencie], podobnie jest ze spuscizng po Eutropiuszu i Aur. Wiktorze.
Powdd zasadniczy wszystkich rozbieznosci w sprawozdaniu wymienio-
nych szesciu pisarzy tkwi nie w tym, ze nie zdotali ogarng¢ catosci bitwy,
lecz w checi przydawania krasy swoim dzietom w sposéb odpowiedni dla
owych czaséw. Chcieli wedtug gustu epokilprzedstawi¢ cesarza jak boha-
tera dramatu; a na takiego Julian ze wszech miar sie nadawat, bo cate
jego zycie byto jednym wielkim dramatem: w dziecinstwie juz przezyt
morderstwa dokonane na swoich najblizszych, pézniej nastgpita udreka
chtopca, ofiary niewtasciwych metod wychowawczych i wreszcie ostatni,
najstraszniejszy akt dramatu na trocie — fiasco wszystkich zamierzen
podjetych celem przywrécenia kultu bogéw, a catkowitego zniszczenia
chrzescijanstwa; nie pomogta walka, ktorg prowadzit Julian z trzech
pozycji: whadcy, pisarza i mysliciela; na nic sie nie zdaty: sita, przykiad
i szyderstwo. Majac na wzgledzie trwate zwyciestwo nasladowat to, co
uwazat za dobre i u przeciwnikéw. W miejsce sukcesdw trzeba byto
zaczagé odwrdt: raz po raz w pismach swoich sktadat Julian mimo woli
hotd znienawidzonemu chrzescijanstwu:, kaptanom poganskim zalecat nie-
skazitelne zycie duchownych ,Galilejczykéw”, na wzdr organizacji ko-
Scielnej zamierzat stworzy¢ podobng poganskga; ubolewat, ze we wrogim
mu obozie udziela si¢ jatmuzny nawet biednym poganom; stato sie tak,
jak powiedzieli o Julianie przeciwnicy, ze bedzie matg chmurka, ktora
szybko sie rozejdzie (Sw. Atanazy — nubecula, cito peritura). Peten za-
patu dla swojej sprawy, zywo reagujacy na wszystko Julian przezyt wiele
cierpien z tego powodu; chyba wszystko to widzieli w swoim wiadcy za-
rowno autorzy — uczestnicy ostatniej z nim wyprawy, jak tez inni
wspotczesni wielbiciele miodego cesarza. Im bowiem jawit sie Julian



8« JOZEF KUBANC

taki, jakim go przekazat w swym obrazie wyroczni — historyk Eunapios
z Sardes 7:

Gdy za twych rzadéw plemie perskie

$cigajac az do Seleucji mieczem zwyciezysz,
woéwczas zawiezie cie na Olimp rydwan ognisty
pedzac wsrdéd wichru i burzy

wolnego od wielu cierpien ludzkich;

przybedziesz za$ do.ojcowskiego patacu Swiattosci,
skad wygnany odszedte$ przybierajac ludzka postac.

W podobnym nastroju i tresci méwit Julian u Libaniosa i Ammiana:
pokrewny bogom z racji swego ducha nieSmiertelnego -do nich sie udaje.
Sam takze chcial uchodzi¢ za takiego wzniesionego ponad doczesnosé,
gdy modlit sie do. Zeusa w tych stowach:

"it zeb narep [...] S§siy.vue poi tyjv Inl ai <p$poooav 68ov aviu =
= Ojcze Zeusie, [..] wskaz mi droge wiodacg wzwyz, do Ciebie.

QUID SCRIPTOBES GENTILES IMPERATORIS JULIANI AEQUALES
DE MORTE EIUS TRADIDERINT

! |

Auctor in hac dissertatiuncuja, textu Libanii rhetoris, Ammiani Marcellini,
Eutychiani Cappadocis, Magni Carrheni, Eutropii, Aur. Victoris historicorum usus
investigare sibi proponit ea, quae ab iis de luliani excessu memoriae prodita sunt.
Ex eorum relatis patet unumquemque fere in luliani morte describenda sua pro-
pria ratione usum esse ob eamque rem plenam imperatoris morientis imaginem
secum concordantem préaebere non potuisse. ltaque omnes fere in hac re sola con-
sentiunt lulianum hasta vulneratum nocte in tabernaculo suo mortem obiisse. Ce-
terum, cum singula describunt, dissona sane inter se praebent, nempe: secundum
Ammianum, Eutropium, Aur. Victorem lulianus in tumultu pugnae hasta ab hoste
missa vulneratus est; Magnus autem et Eutychianus et Libanius volunt eum vel in
tabernaculo manu suorum interemptum vel in acie milite quodam Romano auctore
dolose lancea esse vulneratum. Quibus perpensis auctor affirmat scriptores illos
lulianum ducem dilectissimum dignum, qui summis laudibus exornaretur, habuisse
atque ob hanc causam a via veritatis paulum aberravisse.

7 C.Muller us, Fragmenta historicorum Graecorum, Parisiis 1885, s. 25, fr. 20:

"AD,” brtote .ov.TTjUTpoioi teofg JlepTipov aipa

ayjpi SeXeoxe?-~ xXoveojv jjttpcéaot Sapaoaijc,

Srj tot£ aé upo; vOXopnov a-j-Ei noptXapicég OX~IF-*

apipl OoeXXeijjoi xoxdipevov év aTpotpaXifri,

XuoapEVov PpoTEcov ps”éiuv itoXétX-ijtov aviTjv. f
"H"ei; 8' aifl-Epioo ipasoc¢ itaTpidiov abX-rgv,

IV ev i«ioitXaYX~Ek pEpoTT~tov é¢ 8Epa; vjXik;.



